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Profil de vent suivant Windbedingungen gemdss  Wind conditions according to Conformidad de los condiciones - Condizioni del vento secondo Perfil de vento conforme
cC D FEM 1.004/1.005 FEM 1.004/1.005 FEM 1.004/1.005 de viento FEM 1.004/1.005 ~ FEM 1.004/1.005 FEM 1.004/1.005
(] Réactions en service Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgdes em servigo
] Réactions hors service Reaktionskrafte auBer Betrieb Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reacgdes fora de servigo
Y\ Avide sans lest (nitrainde  Ohne Last, Ballast (und Without load, ballast (or Sin carga, sin lastre, (nitren A vuoto, senza zavorra (ne  Sem carga (nem trem de
transport) avec fleche et Transportachse), mit transport axles), with de transporte), flecha y altura assali di trasporto) con transporte)- sem lastro com
hauteur maximum. Maximalausleger und maximum jib and maximum  méaxima. braccio massimo e altezza  langa e altura maximas.

Maximalhéhe. height. massima.
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Lastkurven 60m 25 » M7 15 17 20 22 25 7 30 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 57 60 m
. VAVAY
Load diagrams v 2118 102 85 76 66 M6 5,; 49 44 41 37 35 32 3 28 27 25 24 22t
Curvas de cargas "
Curve di g S5m 25 » 161 17 20 2 25 21 295 32 35 37 40 42 45 47 50 52 55 m
urve di carico ravan 12113 94 84 73 67 6 55 49 46 42 39 36 34 32 3 28t
Curva de cargas T,y
Mes 1 5m 25 » 174 20 22 25 271 30 32 35 37 40 42 45 47 50 m
[N 12103 92 8 73 65 6 54 51 46 43 4 38 35
W
4m 25 » 185 20 22 26 271 30 32 34 37 40 42 45 m
AN 211 99 85 78 69 64 6 54 5 47 43 t
W‘—\—J;f
0m 25 » 189 20 22 25 27 30 32 35 37 40 m
AN 12 113 101 88 8 71 66 6 56 51 t
W‘ﬂ—»u
3BIm 25 » 19 20 22 25 27 30 32 3B m
AVAL 12 114 102 88 81 72 67
3_m 25 » 19 20 22 25 27 30 m
AN 12 114 102 88 81 72 t
L ntre-flech
est de contre-fleche 3150 kg -2 100 kg
Gegenauslegerballast
Counter-jib ballast | s0LvF30 | 75LvF30
Lastre de contra flecha v = i (kg) i (kg)
Contrappeso 60m 16,7 m 17 850 16 800
Lastros da contra Ianga 55m 16,7 m 16 800 16 800
ves 1 50 m 16,7 m 16 800 15750
45m 16,7 m 15750 15750
40m 16,7 m 14700 13650
35m 16,7 m 12 600 12 600
30m 16,7 m 10 500 10 500
Lest de base A16m  S#A <@~ Hm 517 483 45 417 40 383 35 30 25 20 15
Grundballast c A (1) 114 96 72 - 72 - 72 72 72 72 72
Base ballast D A& - - S [/ 84 T T T 17 1N
Lastri
ZaStede_base A16m ZD 463 -@~ Hm 489 456 423 406 373 323 273 223 173 123
avorra di base c A@® %5 7 0 - 10 70 70 70 70 70
Lastros da base D i ) - = = 9 70 70 70 70 70 70
MCS 2
A 2m V60A <@~ Hm 595 562 512 495 462 412 362 312 262 212 162
c A (1) 132 108 84 - 48 24 24 24 24 24 24
D i\ (f) - - - 132 120 60 36 24 24 24 24
2 2m V63A <@~ Hm 647 614 564 514 464 414 364 314 264 214 164
c A () 180 156 108 84 48 24 24 24 24 24 24
D M@ () - - 180 144 120 60 36 24 24 24 24
A 2m ZD 463 @~ H(m 473 423 39 373 36 323 273 223 173 123
Cc M ) B 70 - 70 70 70 70 70 70
D A () - - 20 - 70 70 70 70 70 70
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contractuel. Pour toute
information technique se
référer a la notice
correspondante.

Vertriebsdokument. Fir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden

Anweisungen.

not legally binding. For any
technical information, please
refer to the corresponding
instructions.

noticia correspondiente.

contractual. Para cualquies
informacion tecnica, ver la

vincolante, per tutte le
informazioni tecniche fare
rifferimento al catalogo

istrusioni.

contratual. Para qualquer
informagéo técnica
complementar consultar as
respectivas instrugdes.
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